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Это место было, если судить по стандартам людей, отвратительным и действительно ужасным
местом. Это было место, где гниющая пища, выброшенная людьми, и экскременты в конечном
итоге смешивались в нечто однородное. Тут можно было найти даже трупы, обглоданные
крысами.

Для крысолюдей, однако, это было место, где собирались лучшие блюда.

Королева позаимствовала одно слово из человеческого языка и стала называть это место своим
королевским дворцом.

Королева крысолюдей была в восемь метров ростом и все ее тело покрывал рыжий мех. Внешне
она напоминала дикую крысу и большую часть своего времени она проводила за рождением
новых крысолюдей.

Ее способности были намного лучше, чем у обычных крысолюдей, и все благодаря
«волшебникам», которые проводили эксперименты над монстром, придав ей в итоге
невероятную физическую силу.

Королева крысолюдей продолжала безостановочно рожать новых крысолюдей. Она рождала их
и жрала всю «пищу», которую смывало вместе с грязной канализационной водой.

Она также усердно работала над созданием наиболее оптимальной среды, в которой ее
потомство смогло бы процветать.

Внезапно большое количество крысолюдей ворвалось в королевский дворец со всех сторон.

*Визг!*

*Визг!*

*Визг!*

Все эти крысолюди дрожали от страха. В то же время королева увидела кое-что еще. Она
увидела искалеченные трупы крысолюдей и их кровь, плывущую по поверхности
канализационной воды.

Ярость стремительно вспыхнула в голове королевы, и она сердито подняла голову.

Именно в этот момент армия вошла во «дворец» по центральному туннелю. Солдаты начали



«общаться» с королевой крысолюдей, ритмично стуча зубами.

Но что они вообще пытались сказать?

Королева никак не могла понять этих немертвых. Однако она не могла стоять в стороне и
смотреть за тем, как эти захватчики разрушали ее королевство.

Королева встала и приготовилась зарычать, но в этот момент нежить набросилась на существо.

Глаза нежити, которая орудовала копьями, были изогнуты, как яркие полумесяцы.

Бесчисленное количество оружия безжалостно разрубило королеву на части.

Только трагический крик эхом отдавался в канализационных туннелях.

----

От первого лица.

Я покинул туннели, неся Юрию на спине. Дети бросились к нам, как только мы вернулись на
территорию церкви.

Несмотря на то, что наши тела, должно быть, неимоверно воняли, детям было все равно, и они
беспокоились только о состоянии Юрии. Директриса детского дома, старая монахиня, сестра
Эвелин, крепко обняла девочку.

После того, как их воссоединение подошло к концу, она передала Юрию на попечение Ханса и
Алисы, а затем повела меня в церковь.

Когда мы вошли внутрь, она опустилась на колени, склонила голову, сложила руки и начала
молиться: - Я в большом долгу перед вами, ваше высочество.

- Ты знаешь, кто я?

Что ж, это удивило меня.

Как она вообще об этом догадалась?

Это было из-за моего имени, Аллен? Нет, этого не может быть. Это было довольно
распространенное имя.



Эвелин вскоре разрешила мое любопытство: - Юрия сказала мне, что вы использовали
мушкетную винтовку в канализации, ваше высочество. Эта церковь имела тесные связи с
теократической империей. Я знаю обо всех слухах, которые приходили к нам из империи.

- ... кто-нибудь еще знает?

- Нет, сэр. Мушкетные винтовки - незнакомое оружие для большинства простых людей. Юрия
же знала, что такое мушкет, потому что слышала об этом от проходивших мимо торговцец в
прошлом.

- А что насчет лопаты?

- Прошу прощения? Лопаты?

О, похоже, истории о том, что я часто ею пользовался, еще не распространились по всему
миру.

С другой стороны, я не так часто пользовался лопатой с тех пор, как покинул северную
территорию, так что это следовало принять во внимание.

Я никогда не планировал полностью скрывать свою настоящую личность, но, чтобы избежать
чего-то слишком раздражающего, казалось, что теперь мне нужно было стать более
внимательным к использованию оружия на публике.

- Позвольте мне выразить вам свою благодарность. Спасибо вам за то, что наблюдали за
последними минутами его высочества третьего принца, - сказала Эвелин.

Только Шарлотта, Харман и я знали о том, что Руппель выжил. Даже святой император, Кельт
Ольфолс или другие члены императорской семьи не знали об истине.

Что ж, в конце концов, это был серьезный проступок - оставить предателя в живых.

- Я не знаю, что привело вас сюда, ваше высочество, но я не сомневаюсь в том, что вы здесь
для того, чтобы сделать что-то важное.

Хм, на самом деле, я просто решил стать искателем приключений для развлечения во время
своего отпуска. Однако у меня возникло ощущение, что о таких вещах не следовало говорить в
открытую, поэтому я этого не сделал.

Эвелин хотела была отдать мне награду за спасение, но я, естественно, отказался. Я просто
получу награду от Руппеля позже, хотя я и не был уверен, встретимся ли мы снова в будущем.



В любом случае, даже такая встреча, как эта, была судьбоносной.

Я подтолкнул бутылку святой воды к старой монахине. - Раз в год разбавляйте небольшую
порцию этой воды в питьевой воде и раздавайте ее детям. Если вы будете это делать, они будут
здоровыми и не смогут заболеть целый год.

- Н-но, еще один замечательный подарок, подобный этому...

Эвелин склонила голову, чтобы поблагодарить меня.

Тем временем Алиса и Ханс подошли к нам, чтобы сообщить, что Юрия заснула.

- Юрия выразила желание поговорить с вами. Разве вы не собираетесь с ней встретиться? -
спросила Алиса у меня, но я только покачал головой. - Что ж, если нам суждено будет
встретиться снова, то мы встретимся. Если нет, то нет.

В любом случае, я собирался остаться в этом городе на два месяца. Рано или поздно мы
столкнемся друг с другом.

Сейчас же мне оставалось позаботиться только об одном – посмотреть, успешно ли
завершилось уничтожение крыс.

Мы направились обратно ко входу в канализацию рядом с церковью.

*Глухой удар!*

Огромная нога с острыми и довольно большими когтями с глухим стуком приземлились перед
входом. Кровь продолжала сочиться из всего огромного тела.

Нежить опустилась на колени и поклонилась, после чего постепенно исчезла из этого мира в
своем коленопреклоненном положении.

Я улыбнулся и дотронулся до острого когтя.

Итак, моя первая работа в качестве искателя приключений была успешно завершена.

----

От третьего лица.



Все внимание было сосредоточено на одной группе.

Кровь все еще капала с пальца королевы крысолюдей длиной около метра. Когда трио вошло в
гильдию авантюристов с этой штукой, каждый искатель приключений внутри застыл на месте.

Наемники, которые ранее издевались над группой, молча встали со своих стульев, а их губы
были плотно сжаты.

Эта троица авантюристов, простых птенцов, которые получили свои звания только позавчера...

Все думали, что один из них - просто оруженосец из благородной семьи, вторая была монашкой
а третий торговцем, но сейчас они положили на прилавок огромный «палец» длиной в метр.

Администратор гильдии авантюристов поспешно сглотнул сухую слюну, а его глаза чуть не
вылезли из орбит. Затем он быстро посмотрел на рыцаря, который не так давно стал искателем
приключений.

Рыцарь спросил: - Итак, какова будет наша награда за эту штуку?

Администратор украдкой взглянул на бланк запроса, который лично отправил феодал Элюши.
Его содержимое гласило...

«Сформируйте отряд из пятидесяти человек из авантюристов и наемников. Они будут
отправлены в качестве исследовательской группы в подземные водные пути вместе с
пятьюдесятью солдатами и четырьмя магами города.

Цель: уничтожение живущих там монстров».

Группа из более чем ста бойцов должна была отправиться в экспедицию в канализацию. Вот
насколько опасной считалась ситуация в канализации.

Тем не менее, сейчас прямо перед ним были мужчина и его спутники, которым удалось
очистить вышеупомянутую канализационную систему.

Администратор не сводил глаз с рыцаря в белых доспехах. - Мои извинения за то, что
спрашиваю об этом снова, но не могли бы вы еще раз назвать мне свое имя?

Тон его речи заметно изменился.

Рыцарь все еще был в шлеме, так что разглядеть его лицо было невозможно, но по какой-то
причине ему показалось, что сейчас он улыбался.



Рыцарь открыл рот.

- Меня зовут...

----

- Аллен Руфус, не так ли?

Группа, состоящая из пятидесяти солдат вотчины, в настоящее время шла по подземным
водным путям с масками, что закрывали их лица.

Они были в середине исследования центральной зоны, где десятки канализационных туннелей
сходились в одном месте.

Среди них был авантюрист, которого назначили руководителем этой группы. Его звали Адольф,
а ранг был железным. В данный момент он читал отчет с широко раскрытыми глазами.

Он недоверчиво пробормотал: - Новичок с деревянным рангом действительно сделал это?!

- Да, сэр. Он зарегистрировался совсем недавно.

Адольф выслушал последующий доклад солдата, а затем опустил взгляд вниз.

Канализационные туннели должны были быть до краев заполнены всевозможной грязью и
экскрементами, но... прямо сейчас тут текла чистая вода.

Поскольку в городе жили сотни тысяч людей, загрязнение канализации было чем-то
нормальным, однако сейчас он видел полную противоположность.

На самом деле здесь было просто слишком чисто, и это несколько взбесило Адольфа. Кроме
того, он даже чувствовал священную ауру, что исходила от воды, хотя она была довольно
слабой.

Авантюрист Адольф раньше был одним из заключенных, которые отбывали свой срок в
северном регионе, так что ему не составило особого труда выяснить, что канализационная вода
каким-то образом превратилась в святую воду.

Кроме того, он также мог использовать божественность, что было еще одной причиной, из-за
которой у него не было никаких проблем с ощущением этой разительной перемены.

Он снова перевел взгляд на центральное расположение подземных водных путей.



Там был разорванный на куски труп огромной крысы длиной не менее восьми метров. Там был
монстр, которого дюжина с лишним огров не смогли бы победить в бою, даже если бы они
работали вместе.

Это было демоническое чудовище, с которым даже отряду из ста бойцов было бы очень трудно
справиться, и все же троице начинающих авантюристов удалось убить его?

Адольф мог только криво усмехнуться.

«Я пойму, тот ли это парень или нет, когда встречусь с ним».

Он бросил взгляд на портрет рыцаря в доспехах, который содержался в отчете.

http://tl.rulate.ru/book/46533/1704209


